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WartoSci patriotyczne i religijne w tekstach
poetyckich dra Gabriela Jana Mincewicza

Wstep. Gabriel Jan Mincewicz — , lirnik wilenski”

Gabriel Jan Mincewicz (1938-2016) byt cztowiekiem wszechstronnie
uzdolnionym, nie tylko zawodowym muzykiem (absolwentem Konser-
watorium Muzycznego i Akademii Muzycznej), pedagogiem, ale tez dok-
torem nauk humanistycznych w dziedzinie teologii, postem na Sejm RL,
dzialaczem kulturalno-o§wiatowym, cztonkiem Stowarzyszenia Nau-
kowcow Polakéw Litwy. Zatozyt kilka mtodziezowych choréw i zespo-
tow wokalnych, ich cztonkowie stanowili trzon dziatajacego od 1981 r.
Reprezentacyjnego Zespotu Piesni i Tanca ,,Wilenszczyzna”, ktory byt
najwickszym osiggni¢ciem G. J. Mincewicza. To ten zespot przyniost mu
liczne renomowane nagrody, takie jak np. Nagroda im. O. Kolberga czy
Krzyz Kawalerski Orderu Zastugi RP*.

G. J. Mincewicz byt obdarzony zaréwno talentem muzycznym, peda-
gogicznym, organizatorskim, jak i poetyckim. Pisat teksty dla kilku prowa-
dzonych przez siebie zespolow (np. dla 8-osobowego dziewczecego ze-
spotu wokalnego ,,Stokrotki”), jednak dopiero pie$ni do jego stéw wyko-
nywane przez Reprezentacyjny Zespot Piesni i Tanca ,,Wilenszczyzna”
przyniosty mu szeroki rozglos nie tylko w kraju, ale tez w Polsce i poza jej
granicami. Uznajac jego zashugi w dziedzinie popularyzowania folkloru
wilenskiego oraz talent poetycki, jeszcze w 1985 r. prof. dr hab. Wojciech
Jerzy Podgorski (ur. 1938), literaturoznawca i historyk warszawski, w ar-
tykule zamieszczonym w dwutygodniku ,,Ruch Muzyczny” (nr 26, 22 XII)
nazwat G. J. Mincewicza , lirnikiem wilefiskim”. Lira, jak wiadomo, jest to
strunowy instrument muzyczny, znany od czasow starozytnej Grecji, ktory
jest symbolem poety. Tak wiec kierownik zespotu ,,Wilenszczyzna” zostat
zakwalifikowany przez prof. W. J. Podgérskiego do grona ,,lirnikow” obok
takich XIX-wiecznych poetow, jak Teofil Lenartowicz (1822—1893, , lirnik

! Wilenska encyklopedia 1939-2004, oprac. Mieczystaw Jackiewicz, Warszawa 2007,
s. 391-392.
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mazowiecki”) albo zwigzany z Ziemig Wilenska Wtadystaw Syrokomla
(Ludwik Kondratowicz, 1823-1862, ,,lirnik wioskowy”’). Poréwnanie G. J.
Mincewicza z W. Syrokomlg jest tym bardziej uzasadnione, ze kierownik
zespotu ,,Wilenszczyzna” tworzyt muzyke do jego wierszy, np. do ,,Hymnu
Najswietszej Panny w Ostrej Bramie” (1858), w ten sposdb powstata piesn
maryjna, znana powszechnie w Wilnie pt. ,,Maryja Bogarodzica”.

W 1992 r. G. J. Mincewicz napisal na tamach dziennika ,, Kurier Wi-
lenski”: ,,Musimy pokaza¢ w piesni i tancu sit¢ ducha narodowego, nie-
$miertelno$¢ folkloru i stowa ojczystego™. Spehieniu tego zadania
sprzyjato ukazanie si¢ drukiem w Olsztynie dwoch wydan zbioru ,,Pie$ni
Wilenszczyzny” (wyd. 1. — 1992, wyd. 2. — 2007), w ktérym znalazty si¢
zebrane i opracowane przez G. J. Mincewicza piesni pochodzace z Ziemi
Wilenskiej (jest ich 120) oraz utwory autorskie, takie jak: ,,Polonez wi-
lenski”, ,,Nad Wilig”, ,,Wilenszczyzny drogi kraj”, ,,W kazdym sercu bije
Polska”, ,,Ojcowizna”.

Zdaniem cytowanego juz prof. Wojciecha J. Podgdrskiego, wspo-
mniany zbidr ,,Pie$ni Wilenszczyzny” ,,zaspokaja oczekiwania szerokich
kregow spotecznych, od cichych wielbicieli Zespotu ,,Wilenszczyzna”
rozsianych po $wiecie, do najmtodszego pokolenia uczniow szkot pol-
skich na Litwie®. Autor przedmowy do tej ksigzki, Alojzy Adam Zda-
niukiewicz, stwierdzit, ze ta praca G. J. Mincewicza dowarto$ciowuje Po-
lakoéw na Litwie, ,,wskazuje na mocne zakorzenienie si¢, na Scista wiez z
poprzednimi pokoleniami™. Stwierdzenie to pasuje rowniez do tworczo-
sci poetyckiej kierownika Reprezentacyjnego Polskiego Zespotu Piesni i
Tanca ,,Wilenszczyzna”, ktora cechuje wilasnie silne poczucie wigzi z zie-
mig rodzinng, z rejonem wilenskim, gdzie przyszedt na $wiat, a takze z
samym miastem, gdzie mieszkal prawie przez cate zycie. Z domu rodzin-
nego wyniost gleboka wiarg katolicka oraz poczucie przynaleznosci do
narodu polskiego.

2 Mincewicz Jan, Czy zakwitng ,,Kwiaty Polskie”?, ,Kurier Wilenaski”, nr 73, 15 V
1992, s. 8.

3 Podgdrski Wojciech Jerzy, Litwa i Polska XIX i XX wieku — inspiracje literackie,
kulturalne, oswiatowe. Wybor esejow, rozdz. Litwa — Lietuva — Litania. Wsrod lektur sta-
rych i nowych, Warszawa 1994, s. 134.

4 Zdaniukiewicz Adam Alojzy, Przedmowa, ,,Piesni Wilefiszczyzny”, Mincewicz
Jan, Olsztyn 1992, s. 3.
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Utwory poetyckie Gabriela Jana Mincewicza mozna podzieli¢ na kilka
grup tematycznych:

1. Wilenszczyzna, ojcowizna, 0jczyzna, matka — jako warto$ci nad-
rzedne;

2. Wilno — topografia (zautki wilenskie, gora Trzech Krzyzy, rzeka
Wilia) oraz symbole religijne (Ostra Brama);

3. Polska, Polacy na swiecie;

4. Ojciec Swiety — ojcem wszystkich wiernych.

Wilenszczyzna, 0jcowizna, 0jczyzna, matka — jako wartosci
nadrzedne

W poezji pojecie ojczyzny konotuje rzeczowniki nazywajace miejsce
zamieszkania i miejsca pracy (zagon, tan, gleba), obiekty przyrody (nie-
bo, las, drzewa, 1aki, pola, kwiaty, krajobraz), zjawiska kultury (jezyk,
gwara, mowa, piesni, znaki, glosy), dziedzictwo oraz przeszto$¢. Model
pojeciowy ojczyzny w tekscie ,,Ojcowizna” G. J. Mincewicza jest zbudo-
wany na zasadzie korelacji: dom — pole — {gka — ojcowizna — Wilenszczy-
zna — ojczyzna. W utworze G. J. Mincewicza pojecie ojczyzny jest wyra-
zone rzeczownikami: rola, {gki, bocian, krzyz, kamien, biekit jezior, bla-
watki, pola, dom, np.: ,,Gdzie trel skowronka, co ztoci nam twarz,/ Za-
siewa rolnik, cho¢ rola niezyzna,/ Gdzie zapach taki, gdzie bocian ma
straz, Tam jest ojczyzna, tam Wilenszczyzna (...)/ Tu kazdy kamien od
dziecka jest znan (...)/ Kraj lat dziecinnych, to Wilenszczyzna (...)/ Juz
tyle ofiar ztozono na stos,/ By uratowa¢ swoj dom, ojcowizng” (,,Ojcowi-
Zna”).

Widzimy stopniowe rozszerzanie zasiegu pojgcia ojczyzny o kolejne
elementy przestrzeni, natomiast w centrum wizji poetyckiej stoi dom
oraz Ostra Brama — Matka. Skojarzenie ojczyzny z matka znane jest w
Polsce od X111 w.>. Matka jest archetypem ojczyzny, na tej podstawie w
jezyku polskim powstaly metafory ojczyzny typu: kolebka, gniazdo ro-
dzinne, jak tez zestawienia metaforyczne, np.: fono ojczyzny, synowie
ojczyzny, dzieci jednej ojczyzny. Zestawienie ojczyzna — matka ustana-

5 Por. hymn ,,Gaude Mater Polonia”. Za: Bartmifiski Jerzy, ,, Ojczyzna” w polskim i
rosyjskim jezykowym obrazie swiata, ,,Jezykowe podstawy obrazu $wiata”, red. tenze,
Lublin 2006, s. 264.
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wia podstawowy model relacji do ojczyzny oparty na gotowosci do po-
swigcen, mitosci 1 oddaniu, np. ,,Juz tyle ofiar ztozono na stos” (,,0jco-
wizna”). W zakonczeniu wiersza nastepuje personifikacja ojczyzny —
Wilenszezyzny jako Matki, przed ktdrg zbiorowy podmiot liryczny
sktada przysiege: ,,Pojdziemy znowu,/ gdy podasz nam glos,/ My nie
zdradzimy Cie, Wilenszczyzno” (,,Ojcowizna”)®. Pojecie polskiej oj-
czyzny rozciaga si¢ na ojczyzng niebieska, co taczy si¢ z religijnymi
wyobrazeniami, szczegdlnie zas z kultem maryjnym oraz z ideatami ry-
cerskosci.

Obraz ojczyzny — cierpiacej kobiety (znany z alegorycznego przedsta-
wiania krajéw w postaci kobiet) jest literackim tropem budzenia uczué
patriotycznych. Podobnie w wierszu ,,Wilenszczyzny drogi kraj” naste-
puje absolutyzacja wartosci ojczyzny, przypisywane sg jej warto$ci naj-
wyzsze, wrecz sakralne’: ,,Ukochana moja ziemio/ Wilefiszczyzny drogi
kraj,/ Na nic ciebie nie zamienig,/ Z tobg zy¢ i umrze¢ daj”. Milos¢ do
ojczyzny ma tu charakter moralny, etos patriotyczny wzywa do czynu i
ofiary.

Przymiotniki okreslajace Wilenszczyzne sg o wielkim tadunku emo-
cjonalnym (,,Ukochana moja ziemio, Wileniszczyzny drogi kraj”). W
wierszu ,,Wilenszczyzny drogi kraj” malarski opis przestrzeni jest nasy-
cony kolorami: ,,Gdzie nad Wilig drza kaczence zapatrzone w modra
gltadZ”. Tworca kreuje wyobrazenie koloru niebieskiego wody, zottego
kwiatdw, nastgpnie wzrok swoj kieruje ku bieli architektury, sg to biate
punkty wyznaczajgce najwazniejsze symbole Wilna: Ostra Brama i Trzy
Krzyze. Barwy dodaje spiz — to stop miedzi z cyna, cynkiem i otowiem,
zaliczany do brazow, z ktérego sg wytapiane dzwony (por. ,,W Ostrej
Bramie dnia kazdego wota wiernych dzwonow spiz,/ A Trzy Krzyze Wi-
wulskiego jak drogowskaz wiodg wzwyz”). Refrenem za$ jest kolor ziemi
— to ziemia staje si¢ punktem odniesienia — jest nig Wilenszczyzna. Poe-
tycka wizja tego regionu w trzeciej zwrotce przedstawia zielen lasow,
malowniczo$¢ gor, uswigconych jednak bielg ,,rozrzuconych ojcow ko-
$ci”, ktore sa odniesieniem do cmentarzy.

6 W innym utworze G. J. Mincewicza widzimy, ze relacje miedzy cztonkami jednej
wspolnoty (migdzy rodakami) sa relacjami migdzy dzie¢mi jednej matki — ojczyzny.

7 O koncepcji ojczyzny—matki w polskim folklorze i literaturze pisze Jerzy Bartminski,
odnoszac ja do mitu matki-ziemi. Zob. Bartminski Jerzy, ,, Ojczyzna” w polskim..., dz.
cyt., s. 270.
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Wilno - topografia (zaulki wilenskie, géra Trzech Krzyzy,
rzeka Wilia) i symbole religijne (Ostra Brama)

Wilno jest nazwg miasta majaca w kulturze polskiej okreslony zasob
skojarzen historyczno-spoteczno-kulturowych. Odwotywanie sie do na-
zwy tego miasta ma szczeg6lng wymowe dla Polaka, tworcy mieszkaja-
cego na Litwie. W tekscie ,,Poloneza wilenskiego” wystapita nazwa Wil-
no w kontekstach nacechowanych emocjonalnie. Towarzysza jej przy-
miotnik ,,kochane”, zaimek ,,moje” oraz stownictwo majgce skojarzenia
z malarstwem (,,gdzie kamienic starych akwarele”, ,,w zautkach wsrod
gotyckich splotow”), a takze z muzyka (,,gdzie stowika nad Wilenka
trele”, ,,$piewu przodkow”), historig (,,legend zabtakany motyw™) oraz
emocjami (,,serce zawsze bije silniej”).

Nurt rzeki niejednokrotnie stawat si¢ poetyckim wyznacznikiem egzy-
stencji. Dwie |, litewskie” rzeki — Niemen i jego prawy doptyw, Wilig,
uwiecznil wieszcz narodowy Adam Mickiewicz w piesni ,,Wilija, naszych
strumieni rodzica”, ktora weszta w sktad powiesci poetyckiej ,,Konrad
Wallenrod” (1826). W wersji Mickiewiczowskiej mamy do czynienia z
personifikacjg wspomnianych rzek — Niemen jest rzeka ,,me¢ska”, uosabia
,,oblubienca”, ktory jest ,,cudzym mtodziencem”, Wilija z kolei odpowiada
pierwiastkowi zenskiemu, to ,,pickna Litwinka”. Rzeka Wilenka, doptyw
Wilii, w wierszu ,,Polonez wilenski” G. J. Mincewicza petni inng funkcje,
tu jej nurt symbolizuje bieg czasu: ,,W nurtach rzeki tak na wieki/ Zatrzy-
mate$ dziejow czas”. Autor wiersza w ten sposob pokonuje przemijanie,
problem, z ktorym probuja zmierzy¢ si¢ ludzie od zawsze. Rzecz jasna, dr
G. J. Mincewicz znat filozofig i teologie, odwotywat si¢ do historii filozofii
w swoich wyktadach z religii skierowanych, np. do cztonkow Klubu Inte-
ligencji Katolickiej w 1992 r., wiec szukanie W wierszu reminiscencji He-
raklita z Efezu nie jest bezpodstawne. Heraklitanska koncepcja panta rhei
oraz sentencja, ze nie mozna wej$¢ do tej samej rzeki dwa razy, zostaje
poetycko pokonane: ,,Ptyna lata, a ty zawsze trwasz,/ Serca nasze juz na
wiasnos$¢ masz./ W nurtach rzeki tak na wieki/ Zatrzymates dziejow czas”.
Z tekstu wynika, ze Wilno trwa poprzez mitos¢, ktora jest niezmienna, a
Cczas za$ zostal przez miasto zatrzymany w nurtach rzeki.

W kolejnym utworze G. J. Mincewicza ,,Nad Wilia” opis przegladania
sie nieba w lustrzanej wodzie (,,Przeglada sie niebo w lustrzanej twej wo-
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dzie”) przywodzi na mysl cykl ,,Lirykoéw lozanskich” Adama Mickiewi-
Cza, w ktorym uwieczniony zostal krajobraz nad jeziorem Leman. W
wierszu ,,Nad Wilig” przejmuje réwniez prostota i naturalno$¢ wypowie-
dzi podmiotu lirycznego: ,,W ten wieczor pogodny o stofica zachodzie/ U
brzegdw twych szukam wytchnienia”. W refrenie zwraca na siebie uwage
archaiczna wersja nazwy ,,Wilija”, znana z piesni Adama Mickiewicza
»Wilija, naszych strumieni rodzica”. Melodia refrenu odzwierciedla ko-
lysanie si¢ fal. Apostrofa do rzeki oraz kojarzenie jej z ukochana kobietg
wskazuje na wigz utworu G. J. Mincewicza z innym znanym lirykiem
Adama Mickiewicza, sonetem VIII ,,Do Niemna” z 1826 r. (,,Niemnie,
domowa rzeko moja”).

Z innym obrazem miasta, tym razem bez elementu akwatycznego,
mamy do czynienia w tekscie ,,Echo wileniskich zautkow”. Wilno jest tu
personifikowane, miasto zasypia, a ze snu si¢ wytania przesztos¢ sprzed
dwustu laty. W wielkim nasyceniu zostaja przywotane reminiscencje do-
tyczace procesu filomatow (1823-1824), powstancow styczniowych, le-
gionistow. Sg one glosem miasta — ,,stawnej przesztosci jek”. Refrenem
jest tekst, ktory zapewnia o pamieci patriotycznych wydarzen (,,Echo wi-
lenskich zautkéw/ wcigz si¢ po nocach $ni”), jednak podmiot liryczny
spoglada w przyszto$¢ i poktada nadziej¢ w mtodym pokoleniu: ,,Cho¢
uleciaty te lata, nowe zostaja nam dni” (,,Echo wilenskich zautkow”).

Wartosci religijne w wierszach G. J. Mincewicza sa wyrazane za po-
mocg najwazniejszego wilenskiego symbolu religijnego, jakim jest Ostra
Brama. Laczy si¢ on z kultem Matki Boskiej Mitosierdzia, Krolowej Ko-
rony Polskiej i opiekunki Wilna, ktorego poczatki siegaja XVII wieku®.
Wizerunek Madonny wilenskiej zostat utrwalony w literaturze pigkne;j
dzigki nie$miertelnym strofom z ,,Inwokacji” do poematu Adama Mic-
kiewicza ,,Pan Tadeusz” (1834): ,,Panno, co Jasnej bronisz Czgstochowy
i w Ostrej $wiecisz Bramie”.

Inaczej niz w ,,Inwokacji”, gdzie podmiot liryczny jest wygnancem
zyjacym w oddali od ojczyzny, podmiot liryczny wiersza G. J. Mincewi-
cza,,Do Matki Milosierdzia” jest tubylcem, ktory $pieszy do Niej z ufno-
$cig o réznych porach roku (na nabozenstwa majowe i rozancowe) i dnia

8 Kaplica w stylu p6znego klasycyzmu znajduje si¢ w jedynej zachowanej sposrod
dawnych dziewigciu bram miejskich Wilna. Kult NMP Ostrobramskiej wzrdst gtownie
po najezdzie moskiewskim w 1655 r. Zob. Kopalinski Wladystaw, Stownik mitow i tra-
dycji kultury, Warszawa 1987, s. 807.
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(,,$wit majowy”, ,,ponury, chtodny wieczér pazdziernika”): ,,Gdy $wit
majowy ztoci twe kruzganki,/ A w sercu wiosna i wesele samo,/ Wérod
$piacej ciszy majowego ranka/ Do Ciebie $pieszg, droga Ostra Bramo./
Gdy mokra jesien deszczem nas przenika,/ A skape stonice swe promienie
chowa/ W ponury, chtodny wieczér pazdziernika/ Do Ciebie $piesze,
Matko Rézancowa”. Gtos podmiotu lirycznego wyraza prosby wielu ty-
siecy czcicieli NMP Ostrobramskiej, ktorzy reprezentujg rézne pokolenia
(dzieci, mtodziez, rodzice, staruszkowie).

W ostatniej zwrotce zamiast podmiotu indywidualnego pojawia si¢
podmiot zbiorowy (,,my”), Wznoszacy prosbe o opieke i obrong: ,I my z
ufnos$cia, wiarg i tgsknota/ Prosimy: Matko, spdjrz i w nasza strong,/ Pro-
wadz przez zycie jasng droga cnoty/ I wez nas wszystkich pod Twoja
obrong”. Jest tu wyrazne nawigzanie do piesni Wladystawa Syrokomli
,Hymn do Najswigtszej Panny z Ostrej Bramy”, ktOra jako piesn jest wy-
konywana pt. ,,Maryja Bogarodzica”. Na reminiscencje z Syrokomli wska-
zuje przede wszystkim zwrot ,,Wez nas wszystkich pod Twoja obrong”
(,,Do Matki Mitosierdzia”) (por. u Syrokomli: ,,pod Twoja obrong z pokora
si¢ uciekamy”’) oraz motyw kleczenia pod dachem (por. u Syrokomli: , kle-
cz3 u stop tej bramy”). Napis znajdujacy si¢ na frontonie kaplicy: ,,Mater
misericordiae, sub tuum praesidium confugimus” (do 1864 r. napis ten byt
polski, brzmiat: ,,Matko Mitosierdzia, pod Twoja obrone uciekamy si¢”)
byt zrodtem suplikacji do Matki Bozej dla wielu poetow.

Ostra Brama i jej Madonna pojawiajg si¢ tez w pie$niach ,,Wilensz-
czyzny drogi kraj” (,,w Ostrej Bramie dnia kazdego wota wiernych dzwo-
now spiz”) i,,0jcowizna” (,,A w Ostrej Bramie, czy rado$é, czy bol, kaz-
dego matka ogarnie i przyzna”) oraz W bardzo osobistym wierszu o inci-
picie: ,,Cisza, mroz za oknem trzeszczy”, ktory zostat napisany 16 XII
1997 r. Jest w nim m.in. mowa o wdzigcznosci za ocalenie w wypadku
samochodowym: ,(...) Przez Chrystusa krwawe rany/ Pan Bog zycie nam
ocalil/ | Madonna z Ostrej Bramy,/ Ta, po ktoras my wracali./ Dzi$ dzigk-
czynne $lac pacierze,/ Prodmy, niech na kazdym kroku/ Ona nadal Was
tam strzeze™.

Matce Bozej Ostrobramskiej G. J. Mincewicz powierzyt losy swoje i
catego zespotu od poczatku jego dziatalnosci. W Kaplicy Ostrobramskiej
odbywaty si¢ msze $§w. z okazji kolejnych jubileuszy, u jej stop ,,Wilensz-
czyzna” robita pamigtkowe zdjecia (Fot. 1). Zespot brat tez co roku udziat

9 Wiersz pochodzi ze zbioru prywatnego dr Natalii Sosnowskiej.
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Fot. 1. Zdjecie zespotu ,,Wilenszczyzna” wykonane u stop Ostrej Bramy w 2002 r.
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Zrodto: prywatne zbiory dr Ireny Fedorowicz.

w mszach $w. podczas trwania Odpustu Opieki NMP Ostrobramskiej i w
kolejnych rocznicach koronacji obrazu. W 2005 r. ,,Wilenszczyzna” wy-
konywata $piewy liturgiczne podczas mszy §w. z Ostrej Bramy, transmi-
towanej za posrednictwem TV Polonia na caly $wiat. Wydana jeszcze w
koncu XX w. ptyta dlugograjaca zespotu (druga z kolei) nosi tytut ,,Mu-
zyka z Ostrej Bramy” (1988). Zostata ona wreczona osobiscie Ojcu Swie-
temu Janowi Pawtowi II przez Gabriela Jana Mincewicza podczas wizyty
apostolskiej papieza do Polski w 1991 r.

Polska, Polacy na swiecie
Oprocz tekstow tematycznie zwigzanych z Wilnem i Wilenszczyzna, Kto-
re stanowig wizytowke zespotu ,,Wilenszczyzna”, w tworczosci G. J. Min-

cewicza na uwage zastuguje piesn ,,W kazdym sercu bije Polska”. Utwor ten
powstal z myslg o wykonaniu podczas Festiwalu Kultury Kresowej w
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Mragowie, W wojewodztwie warminsko-mazurskim. Festiwale te odby-
waja sie w mragowskim amfiteatrze nad jeziorem Czos od 1995 r. Pod-
czas imprez festiwalowych swoj kunszt artystyczny prezentuja polskie
zespoly ludowe, chory, kapele i arty$ci indywidualni z r6znych krajow,
przede wszystkim z Litwy, Biatorusi, Ukrainy, Czech.

Podmiot liryczny utworu ,,W kazdym sercu bije Polska” jest Polakiem
dumnym ze swego pochodzenia, przynalezno$¢ do narodu polskiego,
wiez z kulturowymi wyznacznikami polsko$ci (mowa, tancem, pie$nig)
jest dla niego wartoscig nadrzedna. Polski etos patriotyczny zostat wynie-
siony z domu, jego nosicielkg jest matka: ,,W sercu pamig¢ wiejskiej
chatki,/ Swiety jest ojczysty prog,/ Swigte stowa mojej matki,/ Mnie Po-
lakiem stworzyt Bog (...)/ W polskiej piesni, w polskiej mowie,/ W pol-
skim tancu urok sam” (,,W kazdym sercu bije Polska”). Zgodnie z mysla
utworu w losie Polaka jest wpisana tutaczka, zycie wygnancze poza Ma-
cierza, ale wypelnione czynem i poczuciem braterstwa z rodakami, w Kt6-
rych bije takie samo polskie serce i ptynie polska krew (,,W kazdym sercu
bije Polska,/ W kazdej duszy matki $piew./ Od Chicago do Tobolska/ Pty-
nie w zytach polska krew”). Tekst utworu ,,W kazdym sercu bije Polska”
wpisuje sie w nurt wielkiej polskiej poezji patriotycznej.

Ojciec Swiety — pasterz wszystkich wiernych

Przyktadem innego okazjonalnego tekstu poetyckiego jest piesn G. J.
Mincewicza ,,0jcze Swiety”, dedykowana papiezowi Janowi Pawtowi II,
ktéra powstata przed wizytg zespotu ,,Wilenszczyzna” w Watykanie. Pa-
mietne wykonanie utworu podczas audiencji u Ojca Swigtego miato miej-
sce 1 XI1 1999 r., w symbolicznym okresie przetomu XX i XXI wieku:
,Ojcze Swiety, Piotrze tego wieku,/ Niesiesz w $wiat Bozego Stowa
moc,/ By zamieszkat Bozy duch w cztowieku,/ By rozproszy¢ grzechu
ciemnag noc./ Chociaz niebo nam si¢ chmurzy/ I batwany rozbijaja brzeg,/
1.6dzZ Piotrowg prowadz po$rod burzy,/ Prowadz nas w XXI wiek.”

Podmiot liryczny utworu jest podmiotem zbiorowym, reprezentujg-
cym glos wszystkich wyznawcow wiary Chrystusa na $wiecie, ktorzy da-
rzg swojego pasterza duzym zaufaniem — wskazuja na to bezposrednie
zwroty do Papieza w drugiej osobie (dwukrotne ,,prowadz” oraz pytanie:
,»My na Ojca wciaz czekamy w Wilnie./ Kiedy Ojciec znéw odwiedzi
nas?”). Ojciec Swiety nie zostal nazwany z imienia, ale autor wiersza
okreslit Jego misje — gloszenie wérod wiernych na swiecie Stowa Bozego
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oraz bezpieczne wkroczenie w XXI w. Krag wiernych zostaje zawg¢zony
dopiero w 3. zwrotce — okazuje sie, ze podmiotem lirycznym sg katolicy
z Wilna, oczekujacy kolejnej (po 1993 r.) wizyty duszpasterskiej glowy
Stolicy Apostolskiej w swoim mie$cie. Omawiany wiersz G. J. Mincewi-
cza jest wyjatkowy, jezeli chodzi o forme ,,rozmowy” — zaden z poetow
polskich pochodzacych z Wilenszczyzny nie kierowat swoich stow bez-
posrednio do Ojca Swictego.

WhioskKi

Przedstawiona analiza warto$ci patriotycznych i religijnych tekstow
autorskich doktora nauk humanistycznych w dziedzinie teologii Gabriela
Jana Mincewicza $wiadczy o tym, ze byt on utalentowanym i wrazliwym
poeta, patriotg i niezwykle religijnym cztowiekiem. Wachlarz tematow
oraz artyzm tekstow ,lirnika wilefiskiego” wskazuja na to, ze jego twor-
czos$¢ nalezy omawia¢ w kontekscie poezji nie tylko Teofila Lenartowi-
cza i Wiadystawa Syrokomli, ale tez wieszcza narodowego Adama Mic-
kiewicza. Sposrdd wspotczesnych poetdéw pochodzacych z Wilenszezy-
zny najbardziej trafne bytoby pordwnanie go z Aleksandrem Sniezka (ur.
1945), autorem wierszy i tekstow piosenek wykonywanych przez rézne
zespoty wokalne (np. przez ,,Kapele Wileniskg). Piesn G. J. Mincewicza
»Wilefiszczyzny drogi kraj” jest nieoficjalnym hymnem Polakéw na Li-
twie.
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Patriotic and religious values in the poetic texts
of Dr. Gabriel Jan Mincewicz

Summary

The current paper presents an overview of the poetic texts of Gabriel Jan Mincewicz
(1938-2016) (PhD in the field of humanities, branch of theology). Merits of Gabriel Jan
Mincewicz as the director of the song and dance ensemble “Wilenszczyzna” are empha-
sized. The poetic works of G. J. Mincewicz were divided into several thematic groups,
among them the cultural determinants of the Polish identity and the linguistic image of
the homeland were analyzed. The works were discussed in the sacred, historical, social,
and linguistic contexts. The article emphasizes as well the social impact that G. J. Mince-
wicz’s songs have on the society of Vilnius region.

Keywords: Gabriel Jan Mincewicz, Vilnius region, poetry, songs, patriotism

Patriotinés ir religinés vertybés
dr. Gabrielio Jano Minceviciaus poezijos tekstuose

Santrauka

Straipsnyje siekiama aptarti humanitariniy moksly srities teologijos krypties daktaro
Gabrielio Jano Mincevi¢iaus (1938-2016) poetine kiiryba, pabréziant jo, kaip dainy ir
Sokiy ansamblio ,,Wileniszczyzna“ vadovo, nuopelnus. G. J. Minceviciaus poezijos kiiri-
niai suskirstyti j keleta teminiy grupiy, iSnagrinéti juose atsiskleidziantys veiksniai, le-
miantys lenkiskaja tapatybe, bei poezijoje slypintis tévynés vaizdas. Aptariami sakralinis,
istorinis, socialinis ir kalbinis kiiriniy kontekstai. Pabréziama dainy, parasyty dr. G. J.
Minceviciaus tekstams, svarba Vilniaus regiono visuomenei.

Raktazodziai: Gabriel Jan Mincewicz, Vilniaus regionas, poetiné kiiryba, dainos, patrio-
tizmas

Wartosci patriotyczne i religijne w tekstach poetyckich
dra Gabriela Jana Mincewicza

Streszczenie

Artykul ma na celu omdwienie tworczosci poetyckiej dra nauk humanistycznych w
dziedzinie teologii Gabriela Jana Mincewicza (1938-2016), z podkresleniem jego zastug
jako kierownika polskiego zespotu piesni i tanca ,,Wilenszczyzna”. Utwory poetyckie
G. J. Mincewicza podzielono na kilka grup tematycznych, zanalizowano w nich kultu-
rowe wyznaczniki polskosci oraz jezykowy obraz ojczyzny. Utwory oméwiono w kontek-
$cie sakralnym, historycznym, spotecznym i lingwistycznym. Podkres§lono zywy odbio6r
spoteczny na Wilenszczyznie piesni do stow dra G. J. Mincewicza.

Stowa kluczowe: Gabriel Jan Mincewicz, Wilenszczyzna, utwory poetyckie, piesni, patriotyzm
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